
Monday – Ponedjeljak, April 4, 2011 

7:30 a.m. Grace Borovina Catherine Borovina 
Sam Biamonte Ki 
Millie Balich Caroline 
Franjo Modri  Neda i Hrvoje Pe uv i

Tuesday – Utorak, April 5, 2011 

7:30 a.m. Mile & Helen Rak Lucy (Zekich) Blaney 
James Gurgone wife 
Ray Mancine Catherine & Nick Perisin 
Health of Mary Doria Giggie 

Wednesday – Srijeda, April 6, 2011 

7:30 a.m. Connie Pesce Chris & Matt Pesce 
Stefan Mrgan Catherine & Nick Perisin 
Walter Tokarski Stretch & El 

Thursday – etvrtak, April 7, 2011 

7:30 a.m. “Jocko” Nisivaco Fred Barbara 
Gene Dengler Sr. JoAnn & Peter Peso 
Fr. Marin Mandi  Mr. & Mrs. Peter Zelkovich 

8:05 a.m. Margaret Bojarski Catherine & Nick Perisin

Friday – Petak, April 8, 2011 

7:30 a.m. Petey Pivac Cathy Amato 
John & Marge Sobocan Chris & Matt Pesce 
Albert  Moya Tobar family 

Saturday – Subota, April 9, 2011 

7:30 a.m. Petey Pivac Mary and Debbie 
Josephine Pelletier Cannatello family 
Jay Sorich Catherine & Nick Perisin 

5:30 p.m. Blaz & Eva Zekich Lucy (Zekich) Blaney 
Eileen Galvin Josie and Jami 
Marie Loborec Winifred March 
Joey Levato Wilkie family 

Sunday – Nedjelja, April 10, 2011 

7:30 a.m. Bruno Bertucci Ross Valenti 
Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo ondi  Duško 
Joey Levato Ann Contino 
Dec. of Kraslen family Kraslen brothers 
Health of Anthony Roscich Giggie 

9:30 a.m. Barbara Willis Luanne & Frank Munizzi 
Gene Dengler Sr. Cathi & Pete Wilkie 
Jocko Nisivaco  Joan Sipich 
Matt Botica & Joey Levato Patrick Botica 
Peter Pivac Rose Marie Sestito 
Josephine Pelletier Mossman family 
Ray Mancine Second Grade students 

11:00 a.m. – u spomen 
Mara Runac Ron & Joann Griffiths 
Marija Uremovi  Milan i Maria Uremovi
John Rak Peter Ferraro & family 
Biserka Maruši  Pero Dugandži  i ob. 
Andrija Jakin ob. Pozek 
Ante Radoš ob. Tomislav Erkapi
Jure Mikuli  ob. Blago i Ivanka Planini
Ivo Buškovi  ob. Borko i Olga Pulji
Pok. ob. ondi  Duško 
Pok. ob. Pulji  ob. Borko i Olga Pulji
Pok. ob. Kara i  ob. Karlo i Dragica Kara i
    

LECTORS / EUCHARISTIC MINISTERS:

Sat., Apr. 9, 5:30 p.m. Jan Ferro / Jan Ferro
Sun., Apr. 10, 7:30 a.m. Emmett Turney / Matt 
Pesce
Sun., Apr. 10, 9:30 a.m. Diane Krolo / MaryBeth 
Insalaco
Sun., Apr. 10, 11:00 a.m. Darko Grgi , Ozana 
Paraga, Tomislav Kikaš

ALTAR SERVERS:

Sat., Apr. 9, 5:30 p.m. Balazs, Meo, Perseghin
Sun., Apr. 10, 7:30 a.m. K. Mangan, M. Mangan 
Sun., Apr. 10, 9:30 a.m. Bertucci, Insalaco, 
Nowacki
Sun., Apr. 10, 11 a.m. M. Brajkovi , Dominik Grgi ,
L. Kutleša, Deni Grgi , I. Paraga, M. Kosi

For Rent:

Apt. 2-Bdrm, Dining Rm, front rm, kitchen.312-282-0097. 
 Apt. 29th & Shields, 4 room, 2 bdrms, newly 

remodeled. Call 312 225 2952. 
 Apt. 3030 S. Princeton, 3rd flr., rear, 4 room, 2 

bdrms, 1 bath, fully remodeled, hardwood flrs, stove 
& fridge, 312-671-0308 

Oak Park, IL Apt. 7-rm, 2-flat, carpeted, firepl., 2 
baths, paneled den, transportations, shops, parking, 
no pets. Dep. required 708-386-8720

HOUSE FOR SALE: 544 W. 32nd St. (was Martha 
Depeder’s) Single fam. residence, 2-3 bdrms, 2 car 
garage, call Jean or Jerry 312 326 0027 
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Valja znati... 
Što je to bolesni ko 

pomazanje?

Dragi prijatelji, 

Katolici esto imaju krive percepcije, kriva 
razmišljanja o mnoštvu stvarnosti, posebice o 
sakramentima.  
     Kriva mišljenja ili neznanje dolazi jednostavno 
od samog ne-znanja, ne poznavanja, ne 
razumijevanja, odre ene stvarnosti. Mnogi 
nesporazumi me u ljudima dolaze upravo zbog 
toga. Ne znati nešto zna i u isto vrijeme nešto 
krivo slijediti! 
     Tako kada govorimo o bolesni kom 
pomazanju onda mnogi misle da je rije  o 
pomazanju koje se dijeli bolesnicima 5 minuta 
prije smrti. KRIVO! Onda svi zovu sve enika, tr i
se da netko ne umre prije nego on do e. 
Ispraznost!  
     Me utim sakramenat bolesni kog pomazanja 
je sakramenat zdravlja koji nas krijepi. Po njemu 
mi se otvaramo Kristovoj iscjeliteljskoj snazi da 
nam pomogne, u ini nas cijelim ponovno, da nam 
dotakne tijelo, duh, dušu, srce... I iscijeli. I u ini 
opet sretnim i zdravim . 
     Slijede e nedjelje emo u našoj crkvi podijeliti 
sakramenat bolesni kog pomazanja nakon svete 
mise onima koji traže zdravlje. Me utim, on nije s 
druge strane obi aj, tradicija nego je doga aj
ulaska Krista u naš Duh i tijelo! 
     Stoga razmislimo malo ozbiljnije o ovome 
sakramentu koji nam se nudi kako bi nam 
pomogao bolje živjeti! 

Vaš  fra Jozo   jgrbes@gmail.com 

MUDROSNICA 

Mudrost  pjesnika je za sva vremena. 
Oni nas u e druga ijim mislima, 
druga ijem srcu. Pjesnici vide svijet 
više, ljepše, dublje. Oni su dar svijetu u 
svakom naraštaju! 

OPOMENA 

ovje e pazi 

da ne ideš malen 

ispod zvijezda! 

Pusti 

da cijelog tebe pro e

blaga svjetlost zvijezda! 

Da ni za im ne žališ 

kad se budeš zadnjim 

pogledima 

rastajao od zvijezda! 

Na svom koncu 

mjesto u prah 

prije i sav u zvijezde. 

Antun Branko Šimi

Mudrost je baština svijeta,    

 dar Božji. Uzmimo je ozbiljno.

Slijepac i svjetlo 

Svake nedjelje kroz 
Korizmu itamo o novom 
doga aju koji je mijenjao 
ljude, mišljenja i tradicije. 

Danas je rije  o slijepcu 
koji traži vidjeti svjetlo. 
Od ro enja je slijep. Ži-
dovi se prepiru tko je sgri-
ješio u njegovoj obitelji pa je on 

slijep. Zovu nje-
gove roditelje. 
Oni ih šalju sli-
jepcu. Pitaju Ži-
dovi: tko je taj 
tko mu je otvorio 
o i? On ih upu-
uje na Isusa.  

Otvaranje o iju 
ovom slijepcu 

ima više zna enja: 

Fizi ko ozdravljene slijepca. 
Krist nudi svjetlo svijetu. On 

je Svjetlo svijeta. 
Krist je onaj koji nas ini pro-

gledati. 
Sve iskustvo vezano za Krista 

je iskustvo Svjetlosti, iskustvo 
lijepoga. Pro itajmo sami za 
sebe, polako ovu pri u, 9 po-
glavlja Ivanova eva elja. Ona je 
bogata porukama!
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- DOGA AJI - DOGA AJI -

MOLIMO SVAKU VE ER ZAJEDNO  

od 6 do 7 gdje god jesmo: u domovima, automobilima...

Dan pomirenja 
Vrijeme je za mir! Vrijeme je 
za pomirenje. Stoga molimo 
ra unajte na dan Cvjetnice. U 
šest sati nave er na Cvjetnicu, 
17. travnja bit e šest 
sve enika na raspolaganju  za 
sakramenat pomirenja/svete 

ispovijedi kao priprava duše za Uskrs.   

Doga aj Cvjetnice: 
Hrvatska žena 

“Tradicionalni humanitarni ru ak na Cvjetnicu u or-
ganizaciji društva Hrvatska žena 
održava se i ove godine po 20. put u 
Hrvatskom centru. Ru ak je na 
Cvjetnicu,  17. travnja u 1 sat pos-
lije podne. Molimo upišite u svoje 
kalendare. Svake godine ovo 

društvo kroz mnoge svoje akcije pomaže potrebne u 
Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini, Americi i po cijelom 
svijetu gdje se ta potreba pojavi. Ove godine od ovog 
dobrotvornog ru ka želimo pomo i naše najbliže, od-
nosno naše obitelji ovdje u našoj zajednici koji su u 
problemima i potrebi. Zato Vas molimo do ite i po-
mozite svoje bližnje!! Karte možete nabaviti kod naših 
lanica Odbora "Hrvatske žene".   

Karte su $30 dolara za odrasle, a za djecu do 12 godina 
su $15 dolara. Unaprijed velika hvala!” 

Odbor "Hrvatske žene grana br. 1"

Sakramenat krštenja 
Danas, ove nedjelje, u 
našoj crkvi sakramenat 
krštenja primit e: 

MIA AKRAP 
K i Marka Akrapa i Lju-
bice ro . Juki . Kumovi 
su Zrinka Jureta i Mario 
Papa. estitamo roditeljima i ku-
movima.  

Bolesni ko    
pomazanje  

Slijede e nedjelje na-
kon svetih misa podi-
jelit emo bolesni ko
pomazanje. Molimo 

stoga sve koji su bolesni, bilo fizi ki ili 
duhovno ili mentalno neka do u primiti 
ovaj sakramenat zdravlja. U ovom milos-
nom vremenu korizme, ovaj sakramenat je 
zaista veliki dar. Budimo mu otvoreni.

RADIO darovi 

Hvala našim darovateljima za 

radio program: Obitelji Žigni
(100.00), u spomen na pokojnog 

Martina. Hvala za potporu i 

slušanje! 

Korizma 
   Nalazimo se u svetom i  milosnom vremenu 
korizme, Pobožnost Križnog puta je svake nedjelje 
u 10:30 sati. U ovo milosno vrijeme zajedno  
hodimo s Kristom traže i susret i milost!

Pala inka doru ak

Tradicionalni Pala inka doru ak 
održava se u našoj dvorani tako er na 
Cvjetnicu. Dobar doru ak. Ugodno 
društvo. Slikanje za djecu.  
     Velike nagrade u visini od 
$12,000.00 e biti izvu ene. Za njih 
karte možete kupiti ve  sada. 


